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АВТОР ШВЕЙКА, РЕДАКТОР „УР“
Писатель, породивший Швейка, который в свою очередь 

обеспечил бессмертие своему творцу, со временем стано­
вится все более популярным и любимым. Интерес к нему 
неизменно возрастает.

У .нас, в ьурзтим, к Ярославу Гашеку плюс но всему есть 
еще и свое особое отношение. Своя особая благодарная 
память. Ярослав Гашек — первый редактор, основополож­
ник, можно сказать, советской бурятской печати. Автор 
всемирно известного произведения «Похождения бравого 
солдата Швейка» был создателем и редактором газеты 
нд.„бурятском языке.

...В трм грозном 1918 го­
ду, когда над молодой Со­
ветской республикой нависла 
смертельная угроза, славный 
сын чехословацкого народа 
Ярослав Гашек, работавший 
тогда в Москве, в редакции 
газеты .. «Гірокупник», отпра­
вился., на .Восточный фронт. В 
октябре 1918 года он прибыл 
в распоряжение политотдела 
5-й Красной Армии, выпол­
нявшей задание по ликвида­
ции «чехословацкого мятежа.

С боями в составе этой ар­
мии Гашек прошел по всей 
Сибири до Забайкалья. Но не 
только с оружием в руках 
сражался товарищ Гашек за 
Советскую власть. Главным 
его оружием было слово — 
печатное и устное. Как про­
пагандист и агитатор, как пла­
менный публицист он раскры­
вал. массам ленинскую правду, 
высоко нес знамя пролетар­
ского интернационализма. 
Сколько его соотечественни­
ков — чехословаков, воспри­
няв умом и сердцем правду 
о революции, повернули ору­
жие..против ее врагов!

Ярослав Гашек вел боль­
шую политическую работу, 
был . секретарем партийных 
организаций, преподавателем 
политшколы, начальником ин­
тернационального отделения 
политотдела 5-й Красной Ар­
мии. В письме своему другу 
Салату-Петролику 17 сентяб­
ря 1^20 года из Иркутска Га­
шек писал: «...потом я редак­
тор и издатель трех газет: 
немецкой «Штурм», в кото- 
р/Ю сам пишу статьи, мадьяр­
ской «Рогам», • в которой у 
меня есть сотрудники, и бу- 
РЯТ-монгольской... в которую 
пишу все статьи, не пугайтесь, 
н.е по-монгольски, а по-рус- 
окй — у меня есть перевод­
чики».

Гащек уже в те грозные и 
тРУДные дни видел будущее, 
верил в расцвет экономики и 
национальной культуры бу­

рятского народа. В газете «Ур» 
(«Рассвет»), первый номер ко­
торой вышел в сентябре 1920 
года, журналист и редактор 
Я. Гашек звал бурят на борь­
бу за свое счастье, ратовал 
за ликвидацию безграмот­
ности, за укреЬление Совет­
ской власти.

Выход в свет газеты «Ур» 
на бурятском языке был 
большим политическим собы­
тием. Редактор не упустил и 
тр обстоятельство, что у бу­
рят использовались разные 
алфавиты: старомонгольский 
вертикальный и русский. Для 
наиболее широкого распрост­
ранения газеты, ее популяр­
ности и доступности, она пе­
чаталась ца монгольском и 
русском алфавитах, выходила 
на бурятском и русском 
языках. Тираж газеты бьіл 
2500 экземпляров, по то­
му времени довольно значи- 
тельньій.

Немало энергий приложил 
Гащек, чтобы найти перевод­
чиков, людей, знающих газет­
ное дело.

Известный советский исто­
рик Буянто Сайнцакович Сан- 
жиев изучил в архивах нема­
ло документов, свидетельст­
вующих об огромной и напря­
женной работе чешского ком­
муниста. Ко времени пребы­
вания в Иркутске Я. Гашек 
был уже опытным партийным 
работником, зрелым, образо­
ванным марксистом-ленинцем, 
боевым комиссаром.

Политический отдел 5-й Ар­
мии, в состав которого вхо­
дило интернациональное от­
деление, возглавляемое Га­
шеком, большую и плодотвор­
ную работу проводило среди 
бурятского населения. Как 
секретарь районного комите­
та РКП(б) штаба армии Я. 
Гашек установил тесный кон­
такт с местными партийными 
органами. Коммунисты армии 
оказывали всяческую помощь 
в налаживании политической

К Ю0-летию со дня рождения Ярослава Гашека
работы в коллективах рабочих 

и среди крестьян.
Обстановка была сложная. 

По Сибири рыскали недоби­
тые белогвардейские банды, 
терроризовавшие население, 
жестоко расправлявшиеся с 
партийными и советскими ак­
тивистами. Националисты — 
нойоны, кулаки, шаманы, ла­
мы активно вели контррево­
люционную пропаганду, имея 
еще значительное влияние на 
местное население.

Активизировали подрывную 
работу дацаны. Ламы рас­
пространяли антисоветские, 
клеветнические слухи, всяча-? 
сии срывали продразверстку. 
Зарождающиеся в улусах и 
аймаках органы Советской 
власти и партийные организа-? 
ции остро нуждались в по­
мощи, нужны были грамот­
ные, опытные люди для веде­
ния идеологической работы, 
знающие бурятский язык. Об 
этом остро говорилось на 
общеармейской партийной 
конференции, где был заслу­
шан доклад члена президиума 
Иркутского губкома и руко­
водителя бурятской сек»? и 
при губернском комике 
РКП(б) М. Н. Ербанова. I

Имея большой опыт ин|гЬ" 
национальной работы, Я. Iа- 
шек энергично взялся за 
поиски людей политически 
грамотных, владеющих бурят­
ским языком. В интернацио­
нальное отделение были 
привлечены в качестве ин­
структоров-агитаторов Д. Дам- 
дицыренов, А Маркизов, И. 
Тунуханов. Отыскать и 
привлечь знающих хотя бы 
элементарно газетное дело 
было еще труднее. Но без 
этого газету выпускать было 
практически невозможно.

Узнав через своих инструк­
торов о беспартийном учите-? 
ле Тунуханове, который хо­
рошо знал язык, Я. Г ашек 
приложил немало усилий, что­
бы привлечь его к работе. 
Сохранилось два письма, сви­
детельствующих о настойчив 
вости Гашека, спешившего 
начать издание газеты.

Первое письмо датировано 
30 июня 1920 года. «Политот­
дел 5-й Армии просит губ- 
рэском дать предписание Ан­
гарскому аймачному ревкому 
о немедленной отправке гр. 
Т/нуханова Иннокентия Ива­
новича для работы по изда­

нию газеты на бурятском 
языке». Подписано письмо 
заместителем начальника ар­
мии Э. Кольманом и началь­
ником интернационального от­
деления Я. Гашеком.

Председатель губревкома 
А. Д. Шнейдер на письме 
наложил резолюцию: «Запро­
сить справку в губпарткоме 
экстренно». Что экстренно 
ответили Гащеку, неизвестно, 
очевидно, сообщили, что та­
кой-то в аймачном ревкоме 
не работает. А время шло. 
Гашек спешил. Он пишет вт©« 
рое письмо в адрес предсе­
дателя губревкома:

«Для справки сообщаю, что 
гр. Тунуханов Иннокентий не 
служит в Ангарском аймачном 
ревкоме и не занимается ни­
какими делами. Он нам ну-, 
жен как технический сотруд­
ник на издание бурятских га­
зет, так как он специалист 
по бурят-монгольским язы­
кам... за ним посылаем, что 
нужно оформить через Ан­
гарский аймачный ревколх».

Тунуханов вскоре прибыл в 
распоряжение политотдела 
армии и приступил к подго­
товке первого номера первой 
советской газеты на бурят­
ском языке.

Зная силу печатного слова, 
Гашек еще до выхода газе­
ты «Ур» стремился публико­
вать материалы, адресованные 
бурятскому читателю, на род­
ном языке. В однодневной 
газете «Совет», изданной по­
литотделом армии, была опуб­
ликована организованная Га­
шеком статья А. Маркизова на 
бурятском языке «Трудящей­
ся бедноте бурятского наро­
да». Гашек настоял, чтобы 
политотдел армии обратился 
со специальной телеграммой 
в ЦК РКП(б) и политуправле­
ние Реввоенсовета республи­
ки с просьбой направить в 
Иркутск коммунистов-лингвис­
тов, знающих бурятский и 
монгольский языки, а также 
шрифты. Такая телеграмма 
была направлена.

Кроме' газеты «Ур», интер­
национальным отделением в 
эти годы были подготовлены 
и выпущены букварь и грам­
матика бурятского языка, 
прокламации и воззвания.

Газеты, которые редакти­
ровал Ярослав Гащек, много­
численные статьи и фельето­
ны пламенного публициста- 

коммуниста помогли борьбе 
за упрочение Советской 
власти в обширных районах 
Восточной Сибири, за успеш­
ное проведение продраз­
верстки, помогали ликвида­
ции контрреволюционных 
банд, Емкие по содержанию, 
досіупные и ясные массам, 
написанные по самым зло­
бодневным проблемам, его 
произведения іс веселым 
юмором и испепеляющей са­
тирой были широко популяр­
ны, о чем свидетельствуют 
многочисленные отзывы сов­
ременников и соратников пи­
сателя.

Когда знакомишься с доку­
ментами, поражаешься тита­
нической работоспособности 
бойце революции, славного 
сына чешского народа. Гашек 
руководил идеологической ра­
ботой, был блестящим орга­
низатором, самоотверженно 
выполнял любое порученце 
партии.

Являясь редактором многих 
газет одновременно, он ру­
ководил типографией. В ир­
кутский период он был на­
чальником организационной 
части политотдела, исполнял 
обязанности начальника полит­
отдела, продолжал деятельно 
заниматься работой интерна­
ционального отделения. Чеш­
ский коммунист был депута­
том Иркутского городского 
Совета рабочих и крестьян­
ских депутатов, одним из ру­
ководителей чехословацкой 
секции, а с августа 1920 года 
возглавлял Дальневосточное 
бюро агитации и пропаганды 
при Иркутском РКП(б).

Нужно для революции! И 
сн ехал с лекциями и докла­
дами в рабочие поселки и 
деревни. Гащек был прекрас­
ным оратором, «говорил об­
разно и без громких фраз,— 
вспоминает работавший вмес­
те с Гашеком С. М. Бирюков, 
— имел для каждого шутку 
или остроумное словечко и 
своим юмором зажигал серд­
ца слушателей».

Кроме непосредственной ра­
боты а штабе й низовых пар­
тийный организациях, он как 
представитель районного шта­
ба армии развернул широкую 
агитацию в частях, проезжав­
ших воинских эшелонах и сре­
ди военнопленных различных 
национальностей.

Он «был постоянно занят и 

всегда куда-то спешил, — 
вспоминает тот же Бирюков. 
— Над его военным снаря­
жением мы постоянно под?- 
шучивали, потому что у его 
щинели всегда не хватало 
пуговиц, и Гашек носил ее 
застегнутой только на один 
верхний крючок.

— У меня нет времени сле­
дить за тем, как я выгляжу,— 
отделывался он от шуток. —У 
вас одна Родина, а у меня 
две. Ведь я в равной меРе 
думаю, что будет с моей 
родной Чехословакией,..».

«Если бы я хотел говорить 
и писать о том, какие я за­
нимал «должности» и что я 
переделал, то, право, не хва­
тило бы того небольшого за­
паса бумаги, который есть у 
нас в Иркутске... Мне всегда 
дают полно работы, и, когда 
я думаю, что уже больше 
никто не сможет придумать, 
что бы я мог еще делать, об­
стоятельства вынуждают меня 
работать еще и еще. Я вооб­
ще не ропщу, поскольку 
все это нужно для револю­
ции», — писал Гащек своему 
другу Салату-Петролику в 
сентябре 1920 года.

Беспредельно отдавшись ре­
волюции, он глубоко верил в 
ее победу в мировом масшта­
бе, следил за развитием со­
бытий в странах Запада и 
Востока. Готовясь к будущим 
боям, взялся за изучение 
японского и китайского язы? 
ков в Иркутском университе­
те, встречался с видными дея­
телями монгольского револю­
ционного движения СухэгБа- 
тором и Чойбалсаном.

Мы любим и ценим Яросла­
ва Гашека и мак крупнейшего 
публициста, мастера полити^ 
ческой сатиры, и как бойца 
революции, боровшегося в 
трудные годы гражданской 
войны за молодую республи­
ку Советов. Журналисты Бу­
рятии свято чтут память о 
своем первом редакторе. Уч­
реждена премия Союза жур- 
налистрв имени Ярослава Га­
шека. До 1977 года эта пре­
мия присуждалась решением 
Союза журналистов в два 
года раз за лучшие произве­
дения журналистики. С 1978 
года премии имени Ярослава 
Гащека присуждаются еже­
годно по итогам творческого 
конкурса среди трех групп 
соискателей: среди журна- 
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листов редакций республикан­
ских газет и книжного изда­
тельства; среди журналистов 
комитета по <елевидению и 
радиовещанию; среди журна­
листов редакций районных га­
зет и многотиражек. В Буря­
тии живут и трудятся уже де­
сятки лауреатов премии 
им. Ярослава Гашека.

Нищей и отсталой видел 
Ярослаь Гашек Бурятию, толь­
ко-только освободившуюся от 
гнета царизма. На 100 дворов 
бурятского населения прихо­
дилось всего 0,5 плуга, 0,2 
Сеялю , 0,6 жнеики. Это по 
переписи 1922 года. Вся про­
мышленность бьіла представ­
лена кустарными и полукус­
тарными мастерскими. Посто­
янными преследователями бы­
ли голод, болезни, невежест­
во.

Сейчас это трудно даже 
представить. И нельзя не 
изумляться тому взлету эко-г 
номи^г, и культуры, который 
был соверщен за 60 лет рес­
публики. Продукция ее про­
мышленности экспортируется в 
десятки зарубежных стран, о 
том числе в Чехослодакию. 
Равная среди равных в еди­
ном могучем союзе братских 
народов, Бурятия вносит свой 
достойный вклад в общее де­
ло, вдохновенно созидая ком­
мунизм.

Имя Ярослава Гашека, на­
шего первого редактора, ве­
ликого интернационалиста и 
революционера, живет и в. бла­
годарном сердце бурятского 
народа. В республике широко 
отмечается столетие со дня 
его рождения.

Пышно расцвело дерево бу­
рятской журналистики, корни 
которого пустила основанная 
Гашеком первая газета «Ур» 
(-«Расцвет»),

В настоящее время а Буря­
тии издается три республи­
канских газеты, 19 районных, 
11 многотиражных газет, два 
журнала. Бурятское книжное 
издательство ежегодно вь(- 
пускает до 200 наименований 
книг, брошюр общим тиражом 
боле-е 1 млн. экземпляров. 
Недавно издана книга Яросла­
ва Гащека «Похождения бра­
вого солдата Швейка».

Вслед за рассветом, заняв­
шимся над Зебайкальем, насту­
пил яркий, солнечный день 
новой жизни.

И. КАЗАНЦЕВ.


